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0Ogélne zasady montazu mebla

Uwaga: Przed przystgpieniem do montazu

prosimy zapoznac sie

z cafg instrukcjg montazu oraz zasadami

konserwacji i

uzytkowania mebla. Nalezy zachowac kolejnos¢
6Inych

etapéw montazu

A.1. Uwaga!

Nie montowac elementéw, jezeli zostang
zauwazone wady lub uszkodzenia tych
elementéw.

A.2.Nie montowa¢ elementéw, jezeli zostang
zauwazone wady lub uszkodzenia tych
elementow.Podczas montazu elementy nalezy
uktadac na migkkim i

czystym podtozu

A.3. Uwaga!
Przed montazem dna sprawdzi¢ czy przekatne sg
réwne.

A.4. Po rozpakowaniu mebla sprawdzi¢ poduchy
pod katem zagniecen i w razie potrzeby
wyklepaé

A.5.Szanowny kliencie, w przypadku zgtaszania
reklamacji, prosimy

postugiwac si¢ numerem kodu, podanym na
pierwszej stronie

Zasady uzytkowania i konserwacji mebli

B.1.Wymagane jest ustawienie mebli na rownym
podtozu.

B.2. Nie siada¢ na t6zku bez potozonego
materaca

B.3.Przemieszczanie mebli winno by¢
dokonywane poprzez

przenoszenie bez obcigzenia. Uwaga:
przesuwanie, ciagnigcie mebli

grozi ich trwatym uszkodzeniem

B.4.Nie uzywac $rodkéw chemicznych do prania
mebli

B.5.UWAGA!!!
Podczas zamykania lezyska lub klapy, w
ostatniej

fazie ma ona do

06wy npasuna 3a

General Rules for Furniture A y

Note: Before starting to assemble furniture,
please read all the Furniture Assembly
Instructions including the rules for maintenance
and use. Follow the sequence of individual
assembly stages

A.1. NOTE!

Do not proceed with assembly if any
components are

defective or damaged.

A.2. Do not install elements if defects or damage
to these elements are noticed. During assembly,
the components should be placed on a soft and
clean substrate

A.3. NOTE!
Before installing the bottom, check that the
diagonals are even.

A.4. After unpacking the furniture, check the
cushions for creases and pat out if necessary

A.5. Dear customer, if you make a complaint,
please
use the code number on the first page

Rules for the use and maintenance of furniture

B.1.It is required to place the furniture on an
equal
substrate.

B.2. Do not sit on the bed without a mattress

B.3.The movement of furniture should be
carried out by means of

Carrying without load. Note: moving, pulling
furniture

threatens to damage them permanently

B.4.Do not use chemicals to wash furniture

B.5.NOTE!!
When closing the bed or hatch, in the last

phase it tends to fall freely. Exists
danger of injury.

opadania . Istnieje

niebezpieczeristwo urazu.
B6.Elementy elektryczne stosowac zgodnie z
zaleceniami producenta. UWAGA !!!

grozi

B6. Use electrical components in accordance
with the manufacturer's recommendations.

NOTI of

cr Ha meb!

3abenexka: Mpean Aa NpUCTLNUTE KbM
MOHTaa, Mo/IA, npoyeTeTe

C BCUUKM MHCTPYKLMN 33 MOHTAX 1 NpaBunaTa 3a
NOAAPBKKA U

M3nonssaxe Ha me6enu. Tpabea aa ce cnassa
noc/eA0BaTeNHOCTTa HA OTAENHUTE

eTanu Ha MOHTa

A.1. Buumanve!

He cr. e

HTUTE, aKO

H
®

AedeKTM U NoBpeAn no Tax.

A.2. He MOHTHpaiiTe enemeHTH, ako ce
3a6enexar fedeKTn unu nospeaa Ha Tesu
enemeHTy. Mo Bpeme Ha MOHTaxa
KOMNOHEHTUTe TpABBa Aia 6bAaT NocTaBeHu
BbPXY MeK 1

umct cyberpat

A.3. Buumanue!

Mpeav Aa MHcTanmpate AbHOTO, NpoBEpeTe Aanu
[AMaroHanMTe ca paBHOMEPHM.

A.4. Cnep, pasonakoBaHe Ha mebenute
npoBepeTe Bb3T/IaBHULMTE 33 IbHKM W NpY
HeobXxoAMMOCT rM noTynaiite

A.5. YBaXKaeMu KAMEeHTH, ako nopaaerte
peknamaums, mons

W3nonssaiite KOAOBMA HOMEP Ha MbpBaTa
cTpanmMua

3a " Ha

mebenmn
B.1.It e Heo6x0AMMO 3a nocTassHe Ha mebenunte
Ha paseH
CybeTpar.

B.2. He cagaiiTe Ha nernoto 6e3 matpak

B.3.[uKeHneTo Ha mebenute Tpabsa Aa ce
M3BbLPLUBA Ype3

HoceHe 6e3 ToBap. 3abeneskka: npemectsaHe,
usabvpneaHe Ha mebenn

3annawea Aa rm nospeam TpaHo

B.4.Do He u3non3saiite xXumu1Kkanu 3a UsMmBaHe
Ha me6enn

B.5.3ABE/IEXKKA!!
Mpw 3aTBapsAHe Ha NErNOTO UAY NIOKa, B

@l Normas generales de montaje del ’ﬁ Principes généraux de montage du @

mueble
Nota: Antes de intentar la instalacion, lea el
con todas las instrucciones de instalacién y las
reglas de mantenimiento y
uso del mobiliario. El orden del individuo
Pasos de montaje

A.1. Atencion!
No instale componentes si se observan defectos
o dafios en estos componentes

A.2. No instale elementos si se observan
defectos o dafios en estos elementos. Durante el
montaje, los componentes deben colocarse
sobre un

Sustrato limpio

A.3. jAtencién!
Antes de instalar la parte inferior, verifique que
las diagonales estén niveladas.

A.4. Después de desempacar los muebles, revise
los cojines en busca de pliegues y dé palmaditas
si es necesario

A.5. Estimado cliente, si presenta una queja, por
favor
Utilice el nimero de cddigo de la primera pagina

Normas de uso y mantenimiento del mobiliario

B.1.It se requiere colocar los muebles en un
lugar
sustrato.

B.2. No se siente en la cama sin colchén

B.3.El movimiento de los muebles debe
efectuarse mediante

Transporte sin carga. Nota: mover, tirar de
muebles

amenaza con dafiarlos permanentemente

B.4.Do no utilizar productos quimicos para lavar
los muebles

B.5. NOTA!!
Al cerrar la cama o la escotilla, en el dltimo
Existe

nocneaxua fase tiende a caer i
daza uma Aa naga peligro de lesiones.
Couiecrsysa

ONacHOCT OT HapaHABaHe

B6. M3non3BaiiTe eneKTpUIECKN KOMNOHEHTH B
CbOTBETCTBUE C NPENOPbKUTE HA

porazeniem .

may
result in electric shock.

Ha
TOKOB yaap.

MoKe Aa gosege A0

B6. Utilice los componentes eléctricos de

acuerdo con las recomendaciones del fabricante.
Tena. SABENIEXKA!!! Uuctanmpanero COMENTARIO!

La instalacién de elementos

meuble
Remarque : Avant de tenter I'installation,
veuillez lire le
avec I'ensemble des instructions d’installation et
les régles d’entretien et
I'utilisation du mobilier. L'ordre de I'individu
Etapes d’assemblage

A.1. Attention !
N’installez pas de composants si des défauts ou
des dommages sont constatés.

A.2. N'installez pas d’éléments si des défauts ou
des dommages sont constatés. Lors de
I'assemblage, les composants doivent étre placés
surun

Substrat propre

A.3. Attention !
Avant d'installer le fond, vérifiez que les
diagonales sont réguliéres.

A.4. Apres avoir déballé les meubles, vérifiez que
les coussins ne sont pas froissés et tapotez-les si
nécessaire

A.5. Cher client, si vous faites une réclamation,
veuillez
Utilisez le numéro de code sur la premiére page

Régles d’utilisation et d’entretien des meubles

B.1.It est nécessaire de placer les meubles sur un
pied d’égalité
substrat.

B.2. Ne vous asseyez pas sur le lit sans matelas

B.3.Le déplacement des meubles doit s’effectuer
au moyen de

Transport sans charge. Remarque : déplacer,
tirer des meubles

menace de les endommager de fagon
permanente

B.4.Do utilisez pas de produits chimiques pour
laver les meubles

B.5.REMARQUE !!
Lors de la fermeture du lit ou de la trappe, a la
fin

phaseila

a tomber librement. Existe

Allgemeine Regeln fiir die
Montage der Mébel

Achtung: Bevor mit der Montage begonnen
wird, machen Sie sich

bitte mit der gesamten Montageanleitung und
mit den Regeln zur

Wartung und zum Gebrauch der Mébel vertraut.
Bitte die Reihenfolge

der einzelnen Montageetappen einhalten

A.1. Achtung!

Installieren Sie keine Komponenten, wenn
Defekte oder Schaden an diesen Komponenten
festgestellt werden.

A.2. Installieren Sie keine Elemente, wenn
Mangel oder Schaden an diesen Elementen
festgestellt werden. Bei der Montage sollten die
Bauteile auf einem weichen und

Sauberer Untergrund

A.3. Achtung!
Priifen Sie vor dem Einbau des Bodens, ob die
Diagonalen gleichmaRig sind.

A.4. Nach dem Auspacken der Mébel die Kissen
auf Falten priifen und ggf. Ausklopfen

A.5. Sehr geehrter Kunde, wenn Sie eine
Beschwerde einreichen, bitte

Verwenden Sie die Codenummer auf der ersten
Seite

Regeln fiir die Nutzung und Wartung von
Mébeln

B.1.It ist erforderlich, die Mobel auf gleicher
Hohe zu platzieren

Substrat.

B.2. Setzen Sie sich nicht ohne Matratze auf das
Bett

B.3.Die Bewegung von Mébeln sollte mit Hilfe
von

Tragen ohne Last. Hinweis: Mobel bewegen,
ziehen

droht, sie dauerhaft zu beschadigen

B.4.Do keine Chemikalien verwenden, um Mébel
zu waschen

B.S5.Achtung!!

Beim SchlieRen des Bettes oder der Luke, in der
letzten

Phase neigt sie dazu, frei zu fallen. Existiert

risque de blessure.

B6. Utilisez les composants électriques
conformément aux recommandations du
fabricant. REMARQUE!!! L'installation

dafiados puede provocar una d:
eléctri

d peut
choc électrigue.

un

Verletzungsgefahr.

B6. Verwenden Sie elektrische Komponenten
gemaR den Empfehlungen des Herstellers.
ACHTUNG!!! Der Einbau i

kann zu einem Stromschlag fiihren.




A butorok 6sszeszerelésének
altalanos szabdlyai

Atelepités elétt

olvassa el a

a teljes szerelési utasitassal és a karbantartasi
szabalyokkal, valamint

a batorok hasznalata. Az egyén sorrendje

o] |ési Iépések

A.1. Figyelem!
Ne szerelje be az alkatrészeket, ha hibakat vagy
sériiléseket észlel.

A.2.Nie montowa¢ elementéw, jezeli zostang
zauwazone wady lub uszkodzenia tych
elementow.Podczas montazu elementy nalezy
uktadac na migkkim i

czystym podtozu

A.3. Figyelem!

Az also felszerelés el6tt ellendrizze, hogy az &tlok
egyenletesek-e.

tiszta aljzat

A.4. A butorok kicsomagoldsa utan ellenérizze a
parnak gylirédéseit, és sziikség esetén pattintsa
ki

A.5. Tisztelt Vasarlo, ha panaszt tesz, kérjiik
Haszndlja az els6 oldalon talalhaté kédszamot

A bitorok hasznalatara és karbantartasara
vonatkozé szabalyok
B.1.It butorokat egyenlére kell helyezni
Hordozé.

B.2. Ne Uiljén az 4gyon matrac nélkiil

B.3.Przemieszczanie mebli winno by¢
dokonywane poprzez

przenoszenie bez obcigzenia. Uwaga:
przesuwanie, ciagnigcie mebli

grozi ich trwatym uszkodzeniem

B.4.Do ne hasznaljon vegyszereket bitorok
mosaséhoz

B.5.MEGJEGYZES!!

Az 4gy vagy a nyilds bezarasakor az utolsé
fézis szabadon esik. Létezik

sériilésveszély.

B6. Hasznalja az elektromos alkatrészeket a
gyarto ajanlasainak megfeleléen.

MEGJEGYZES!!
dramiitést okozhat.

! A sériilt elemek beszerelése

Regole generali per il montaggio dei
mobili

NOTA: Prima di tentare I'installazione, leggere il
con tutte le istruzioni di installazione e le regole
per la manutenzione e

uso dei mobili. L'ordine del singolo

Fasi di montaggio

A.1. Attenzione!
Non installare componenti se si notano difetti o
danni a questi componenti.

A.2. Non installare elementi se si notano difetti o
danni a questi elementi. Durante il montaggio, i
componenti devono essere posizionati su un
supporto morbido e

substrato pulito

A.3. Attenzione!
Prima di installare il fondo, verificare che le
diagonali siano uniformi.

A.4. Dopo aver disimballato i mobili, controllare
che i cuscini non siano piegati e, se necessario,
tamponare

A.5. Gentile cliente, se presenta un reclamo, la
preghiamo
utilizzare il numero di codice sulla prima pagina

Regole per I'uso e la manutenzione dei mobili

B.1.It necessario posizionare i mobili su un piano
uguale substrato.

B.2. Non sedersi sul letto senza materasso

B.3.La movimentazione dei mobili dovrebbe
essere effettuata

Trasporto senza carico. Nota: spostare, tirare i
mobili

minaccia di danneggiarli in modo permanente

B.4.Do non utilizzare prodotti chimici per lavare i
mobili

B.5.NOTA!
Quando si chiude il letto o il portello,

Bendrosios baldy surinkimo
taisyklés

pastabos: Prie$ bandydami jdiegti, perskaitykite

su visomis montavimo instrukcijomis ir

priezitros taisyklémis bei

baldy naudojimas. Asmens tvarka

Surinkimo Zingsniai

A.1. Atengdo!
Ndo instale componentes se forem notados
defeitos ou danos nesses componentes.

A2.1 elementy, jei pastebimi Siy
elementy defektai ar pazeidimai. Surinkimo
metu komponentai turi bati dedami ant minksto
ir

Svarus pagrindas

A.3. Démesio!
Prie3 montuodami dugna, patikrinkite, ar
jstrizainés yra lygios.

A.4. I3pakave baldus, patikrinkite, ar pagalvélése
néra rauksliy, ir, jei reikia, paglostykite

A.5. Gerbiamas kliente, jei pateikiate skundg,
prasome
pirmame puslapyje naudokite kodo numerj

Baldy naudojimo ir prieZitros taisyklés

B.1.It reikalaujama, kad baldai baty lygus
Substratas.

B.2. Nesédékite ant lovos be Ciuzinio

B.3.Baldai turéty bati vezami

Vezimas be krovinio. Pastaba: baldy judéjimas,
traukimas

grasina juos visam laikui sugadinti

B.4.Do nenaudoti chemikaly baldams plauti

B.5.PASTABA!
Uzdarant lova ar liuka,

nell'ultimo
tende a cadere liberamente. Esiste
pericolo di lesioni.

B6. Utilizzare i componenti elettrici in

conformita con le raccomandazioni del

produttore. OSSERVAZIONE!
i d i pud provocare scosse

installazione di

elettriche.

fazé ji linkusi laisvai kristi. Egzistuoja
pavojus susizeisti.

B6. Naudokite elektrinius komponentus pagal

mobilidrio

Nota: Antes de tentar a instalagdo, leia o

com todas as instrugdes de instalacdo e as regras
de manutengdo e

utilizagdo do mobilidrio. A ordem do individuo
Etapas de montagem

A.1. Atencion!
No instale componentes si se observan defectos
o dafios en estos componentes

A.2. N&o instale elementos se forem detetados
defeitos ou danos nesses elementos. Durante a
montagem, os componentes devem ser
colocados sobre um macio e

substrato limpo

A.3. Atengdo!
Antes de instalar a parte inferior, verifique se as
diagonais estdo uniformes.

A.4. Depois de desembalar os moveis, verifique
se ha vincos nas almofadas e, se necessario,
afaste-se

A.5. Caro cliente, se apresentar uma reclamagao,
por favor
Use o nimero de codigo na primeira pagina

Regras de utilizagdo e manutengédo do
mobilidrio
B.1.It é necessario para colocar os méveis em
um substrato.

B.2. N@o se sente na cama sem colchdo

B.3.A deslocagdo do mobilidrio deve ser
efetuada através de:

Transporte sem carga. Nota: mover, puxar
méveis

ameaga danifica-los permanentemente

B.4.Do ndo usar produtos quimicos para lavar
moveis

B.5.NOTA!
Ao fechar a cama ou a escotilha, na ultima
fase tende a cair i Existe

Regras gerais para a montagem do @ V3eobecné pravidla pre montaz

nébytku
Poznamka: Pred pokusom o instaldciu si
pretitajte
s celym navodom na instaldciu a pravidlami
udrzby a
pouzivanie nabytku. Poradie jednotlivca
Montazne kroky

A.1. Pozor!
Neinstalujte komponenty, ak spozorujete chyby
alebo poskodenie tychto komponentov.

A.2. Neinstalujte prvky, ak spozorujete chyby
alebo poskodenie tychto prvkov. Po¢as montaze
by mali byt komponenty umiestnené na makkom
a

Cisty podklad

A.3. Pozor!
Pred in3talaciou dna skontroluijte, ¢i su
uhlopriecky rovnomerné.

A.4. Po vybaleni nabytku skontrolujte, & vankuse
nie st pokréené a v pripade potreby ich vyklepte

A.5. Vazeny zakaznik, ak uplatnite reklamaciu,
prosim,
Poutzite &iselné Eislo kodu na prvej strane

Pravidla pouZivania a idrzby nabytku

B.1.It je potrebné umiestnit nabytok na rovnaku
Substrat.

B.2. Nesedte na posteli bez matraca

B.3.Pohyb nabytku by sa mal uskutoéfiovat
pomocou

Nosenie bez nakladu. Pozndmka:
premiestfiovanie, tahanie nabytku

hrozi, ze ich natrvalo poskodi

B.4.Do na umyvanie nabytku nepoutzivajte
chemikalie

B.5.POZNAMKA!!

Pri zatvarani postele alebo poklopu, v

perigo de lesdo.

B6. Utilize componentes elétricos de acordo com

gamintojo rekomendacijas. PASTABA!!! PaZeisty as recomendagdes do fabricante.

gali sukelti elektros

smigj.

OBSERVACAO!! A i 30 de

faza ma tendenciu volne padat. Existuje
nebezpegenstvo poranenia.

B6. Elektrické komponenty pouzivajte v stlade s
odportc¢aniami vyrobcu. POZNAMKA!!!
Stalcia pos prvkov mée spésobit

danificados pode resultar em choque elétrico.

uraz elektrickym pridom.

ZInpeiwon: MpLv EMUYELPHOETE TNV EyKATACTAON,
Slapdote 0

He OAEG TLG 08NYieG EYKATACTAONG KL TOUG
KQVOVEG oUVTAPNONG Kat

XPron twv enimwv. H oelpd Tou atépou
Bripata cuvappoAdynong

Tevikoi KaVOVEG yLa tn
GUVapPHOAGYNoN TWV ENiMAWY

A.1. Mpoooxn!

Mnv eykaBiotdte e§aptipata edv
napoatnenBolv ehattipata f {npiég oe aUTd Ta
egaptipara.

A.2. Mnv eykaBiotdte otoeia eav
napatnpnBolv ehattpata f INHEG 08 AUTA Ta
oroueia. Katd t ouvappoldynon, ta
e€aptripata npEneL va tonobetodvtal oe
HoAakd Ko

KaBapd UNGOTPWHAL

A.3. Npoooxry!

MpL EYKATAOTAOETE TO KATW HEPOG, EAEYETE OTL
oL Staywviot eivat opoLdpopdes

A.4. MeTd TV anoouokevaocia twv entmwy,
eNéygte Ta pa§AdpLa yLa ToakioeLg Kat
kaBapiote dv eivat anapaitnto

A.5. Ayannté nehdtn, edv untoBAEAeTe Koo
TAPANOVo, aPakaAOUE

XpNOLUOTOLAoTE TOV KWSLKG aplBpd otnv Ipwtn
oehisa

Kavéveg xpriong kat cuvtipnong enimwv

B.1.It anatteitat va TonoBetroete Ta £Mutha oe
oo Ynéotpwua.

B.2. Mnv k&Beote oTo KpeBATL XWPLG OTPWHA

B.3.H petakivnon twv enimiwv mpémnet va
TPOYUATOTOLELTAL PECW:

Metadopd xwpig dpoptio. Inueiwon:
Hetakivnon, TpaBnypa enimiwv

anelel va Toug BAAEL povipa

B.4.Do va NV XpNOLHOTIOLELTE XNUIKA YLOL va
TAéveTe Emumha
B.5.ZHMEIQZH!!
‘Otav kAeiverte To kpeBAtt 1j TNV KaTanakty, oT0
Teleutaio
ddon teivel va nédrel eEAelBepa. Ydpyet
kivSuvog tpavpatiopod.

B6. Xpnotponotote NAEKTPLKA E§aPTApOTA
oUpWVA HE TIG CUCTAOELG TOU KATOLOKEUQDTH.
MAPATHPHEH!!! H eykardotacn

3 elwv pnopei va
npokaAéoeL nAektpomAngia.




@ Splo3na pravila za sestavljanje
pohistva

Opomba: Preden poskusite namestiti, preberite
s celotnimi navodili za namestitev in pravili za
vzdrzevanje in

uporaba pohistva. Vrstni red posameznika
Montazni koraki

A.1. Pozor!
Ne namescajte komponent, Ce opazite napake ali
poskodbe teh komponent.

A.2. Elementov ne names¢ajte, Ce opazite
napake ali poskodbe teh elementov. Med

montazo je treba k ina

Visparigi mébeJu montazas noteikumi
Piezime: Pirms instalé$anas méginajuma, ladzu,
izlasiet

ar visam uzstadisanas instrukcijam un apkopes
noteikumiem un

mébelu izmantosana. Individa kartiba
montazas soli

A.1. Uzmanibu!
Neinstalé&jiet komponentus, ja ir pamaniti o
komponentu defekti vai bojajumi.

A.2. Neuzstadiet elementus, ja tiek pamaniti So
elementu defekti vai bojajumi. Montazas laika
janovieto uz miksta un

te
mehko in
Cista podlaga

A.3. Pozor!
Pred namestitvijo dna preverite, ali so diagonale
enakomerne.

A.4 Po razpakiranju pohistva preverite, ali so
blazine gubane, in jih po potrebi potapljajte

A.5. Spostovana stranka, ¢e vlozite pritozbo,
prosimo, da
Uporabite kodno 3tevilko na prvi strani

Pravila za uporabo in vzdrZevanje pohistva

B.1.It je potrebno namestiti pohistvo na enak
Substrat.

B.2. Ne sedite na postelji brez vzmetnice

B.3 Premikanje pohistva bi bilo treba izvajati s
pomocjo

Nosenje brez tovora. Opomba: premikanje,
vlecenje pohistva

grozi, da jih bo trajno poskodoval

B.4.Do ne uporabljajo kemikalij za pranje
pohistva

B.5.0POMBA!!

Pri zapiranju postelje ali lopute, v zadnjem
faza se nagiba k prostemu padcu. Obstaja

tirs substrats

A.3. Uzmanibu!
Pirms dibena uzstadisanas parbaudiet, vai
diagonales ir vienmérigas.

A.4. Péc mébelu izpako3anas parbaudiet, vai
spilvenos nav kroku, un, ja nepiecie3ams,
izpakojiet

A.5. Cienijamais klients, lidzu, ja iesniedzat
stdzibu
izmantojiet koda numuru pirmaja lappusé

Regoli generali ghall-
immuntar tal-ghamara

Nota: Qabel ma tipprova l-installazzjoni, jekk
joghgbok aqra I-

mal-istruzzjonijiet kollha tal-installazzjoni u r-
regoli ghall-manutenzjoni u |-

|-uzu tal-ghamara. L-ordni tal-individwu

Passi tal-assemblagg

A.1. Attenzjoni!
Tinstallax komponenti jekk jigu nnotati difetti
jew hsara lil dawn il-komponenti.

A.2. Tinstallax elementi jekk jigu osservati difetti
jew hsara lil dawn |-elementi. Waqt |-

i i, il-kkomponenti ghandh

jitgieghdu fuq artab u

Sottostrat nadif

A.3. Attenzjoni!
Qabel ma tinstalla I-giegh, iccekkja li d-dijagonali
huma sahansitra.

A.4. Wara li tnehhi l-ippakkjar tal-ghamara,
iccekkja |-kuxxini ghall-kreasi u pat out jekk
mehtieg

A.5. Ghaziz klijent, jekk taghmel ilment, jekk
joghgbok
Uza n-numru tal-kodici fl-ewwel pagna

Mébelu li un uzt

B.1.It ir nepiecie3ams, lai mébeles novietotu uz
vienadas
Substrats.

B.2. Nesédiet uz gultas bez matraca

B.3.Mébelu parvietosana javeic, izmantojot
Nésasana bez kravas. Piezime: mébe|u
parvietosana, vilksana

draud tos neatgriezeniski sabojat

B.4.Do mébe|u mazgasanai neizmantojiet
Kimiskas vielas

B.5.PIEZIME!!

Aizverot gultu vai liku, pédéja
faze ta médz brivi krist. Pastav

nevarnost poskodb.

B6. Elektri¢ne komponente uporabljajte v skladu
s priporocili proizvajalca. PRIPOMBO!!!
Namestitev i lahko
povzrodi elektriéni udar.

traumu risks.

B6. Izmantojiet elektriskos komponentus saskana
ar rajotaja ieteikumiem. PIEZIME!!! Bojatu
elementu uzstadisana var izraisit a

Regoli ghall

ul joni tal-gh

B.1.It mehtieg li I-ghamara titgieghed fuq l-istess
livell
Substrat.

B.2. Togghodx fuq is-sodda minghajr saqqu

B.3.Il-moviment tal-ghamara ghandu jsir
permezz ta'

Garr minghajr taghbija. Nota: ti¢caglag, tigbed I-
ghamara

jhedded li jaghmilhom hsara permanenti

B.4.Do tuzax kimici biex tahsel I-ghamara

@ Reguli generale pentru asamblarea
mobilierului

Not:

sd cititi

cu toate instructiunile de instalare si regulile de

Tnainte de a incerca instalarea, va rugdm

intretinere si
utilizarea mobilierului. Ordinea individului
Etapele de asamblare

A.1. Atentie!
Nu instalati componente daca se observa
defecte sau deteriorari ale acestor componente.

A.2. Nu instalati elemente daca se observa
defecte sau deterioriri ale acestor elemente. n
timpul asamblarii, componentele trebuie asezate
pe un

substrat curat

A.3. Atentie!
Tnainte de a instala partea inferioars, verificati
daca diagonalele sunt uniforme.

A.4. Dupa despachetarea mobilierului, verificati
pernele pentru cute si tamponati daca este
necesar

A.5. Stimate client, daca faceti o reclamatie, va
rugam
Utilizati numarul de cod de pe prima pagind

Reguli de utilizare si intretinere a mobilierului

B.1.It este necesar sa asezati mobilierul pe un
substrat.

B.2. Nu stati pe pat fara saltea

B.3.Deplasarea mobilierului trebuie efectuatd cu
ajutorul

Transportul fara sarcind. Notd: mutarea,
tragerea mobilierului

amenintd sa-i deterioreze permanent

B.4.Do nu folosi substante chimice pentru
spalarea mobilierului

van het meubel

Opmerking: Lees voordat u de installatie
probeert

met de volledige installatie-instructies en de
regels voor onderhoud en

gebruik van het meubilair. De volgorde van het
individu

Montage stappen

A.1. Let op!

Installeer geen onderdelen als er defecten of
schade aan deze onderdelen worden opgemerkt.

A.2. Installeer geen elementen als er defecten of
schade aan deze elementen worden opgemerkt.
Tijdens de montage moeten de componenten op
een zachte en

Schone ondergrond

A.3. Let op!
Controleer voordat u de bodem installeert of de
diagonalen gelijk zijn.

A.4. Controleer na het uitpakken van de meubels
de kussens op kreukels en klop ze zo nodig uit

A.5. Geachte klant, indien u een klacht indient,
gelieve
Gebruik het codenummer op de eerste pagina

Regels voor het gebruik en onderhoud van
meubels
B.1.It is nodig om het meubel op gelijke voet te
plaatsen
substraat.

B.2. Ga niet op bed zitten zonder matras

B.3.De verplaatsing van meubels dient te
geschieden door middel van

Dragen zonder lading. Let op: verplaatsen,
meubels trekken

dreigt ze permanent te beschadigen

B.4.Do geen chemicalién gebruiken om meubels
te wassen

Algemene regels voor het monteren

Opca pravila za sastavljanje
namjestaja

Napomena: Prije pokusaja instalacije, procitajte

s cjelokupnim uputama za ugradnju i pravilima

za odrzavanje i

koristenje namjestaja. Redoslijed pojedinca

Koraci montaze

A.1. Paznja!
Nemojte instalirati komponente ako primijetite
nedostatke ili oste¢enja na tim komponentama.

A.2. Nemojte postavljati elemente ako se uoce
nedostaci ili ostec¢enja na tim elementima.
Tijekom montaze, komponente treba postaviti
na mekanu i

Cista podloga

A.3. Painja!
Prije postavljanja dna provijerite jesu li dijagonale
ujednacene.

A.4. Nakon raspakiranja namjestaja, provjerite
ima li na jastucima nabora i po potrebi ih
utapkajte

A.5. Postovani kupce, ako podnesete prigovor,
molimo vas da
Koristite kodni broj na prvoj stranici

Pravila za uporabu i odriavanje namjestaja

B.1.It je potrebno postaviti namjestaj na jednaku
podloga.

B.2. Ne sjedite na krevetu bez madraca

B.3.Premjestanje namjestaja trebalo bi se
provoditi pomo¢u

Nosenje bez tereta. Napomena: premjestanje,
povlagenje namjestaja

prijeti da ¢e ih trajno ostetiti

B.4.Do ne koristiti kemikalije za pranje namjestaja

B.5.NOTA !! B.5.NOTA!! B.5.LET OP!! B.5.NAPOMENA!!

Meta taghlaq is-sodda jew tfagqas, fl-ahhar Cénd inchideti patul sau trapa, la sfarsit Bij het sluiten van het bed of luik, in de laatste Prilikom kreveta ili otvora, u

fazi ghandha t li taga 'li tinde sa cada liber. Exista fase heeft het de neiging om vrij te vallen. posljednjem

Jedisti pericol de rénire. Bestaat faza ima lobod! pada. Postoji

periklu ta' korriment.

B6. Uza komponenti elettri¢i skont ir-

rakkomar

L-il joni ta' el i tista'

stravas triecienu.

ulta f'xokk elettriku

tur. RIMARKA!

B6. Utilizati componente electrice in
conformitate cu recomandarile producatorului.
REMARCA!!! Instalarea elementelor deteriorate
poate duce la electrocutare.

Gevaar voor letsel.

B6. Gebruik elektrische componenten in

overeer met de 1van de
fabrikant. OPMERKING!!! Installatie van
i kan leiden tot

opasnost od ozljeda.

B6. Koristite elektri¢tne komponente u skladu s
preporukama proizvodaéa. NAPOMENA!!!

Ugradnja o3te: moZe dovesti do

strujnog udara.

elektrische schokken.



Notera: Innan du forsoker installera, las

med hela monteringsanvisningen och reglerna
for underhall och

anvindning av méblerna. Ordningen pa
individen

Steg fér montering

A.1. Uppmirksamhet!

Installera inte komponenter om defekter eller
skador pa dessa komponenter upptécks.

A.2. Installera inte element om defekter eller
skador pa dessa element upptécks. Under
monteringen ska komponenterna placeras pa en
mjuk och

Rent underlag

A.3. Uppmirksamhet!
Innan du installerar botten, kontrollera att
diagonalerna &r jamna.

A.4. Efter att ha packat upp méblerna,
kontrollera dynorna fér veck och klappa ut vid
behov

A.5. Kéra kund, om du ldmnar in ett klagomal,
vénligen
Anvind kodnumret pd férsta sidan

Regler fér anvéndning och underhall av
méblerli
B.1.It krévs for att placera méblerna pa en lika
substrat.

B.2. Sitt inte pa sdngen utan madrass

B.3.Forflyttning av mobler bor utféras med hjélp
av

Béra utan last. Notera: flytta, dra mébler

hotar att skada dem permanent

B.4.Do inte anvanda kemikalier for att tvatta
mébler
B.5.NOTERA!
Nér du sténger séngen eller luckan, i den sista
fas tenderar den att falla fritt. Finns

Risk for skador.

B6. Anvand elektriska komponenter i enlighet
med tillverkarens rekommendationer.
ANMARKNING!!! Installation av skadade
element kan resultera i elektriska stotar.

[ET]

Allméanna regler for montering av mobler Md

bli kokkupaneku iildeeskirjad
Marge: Enne installimise proovimist lugege
palun

kogu paigaldusjuhendi ja hoolduseeskirjadega
ning

méobli kasutamine. Uksikisiku jarjekord
Assamblee etapid

A.1. Téhelepanu!

Arge paigaldage komponente, kui margatakse
nende komponentide defekte vdi kahjustusi.

A.2. Arge paigaldage elemente, kui margatakse
nende defekte vGi kahjustusi. Montaazi ajal tuleb
komponendid asetada pehmele ja

puhas substraat

A.3. Téhelepanu!
Enne pdhja paigaldamist kontrollige, kas
diagonaalid on Ghtlased.

A.4. Pdrast moobli lahtipakkimist kontrollige, kas
padjad on kortsud, ja vajadusel patsutage vilja

A.5. Hea klient, kui te esitate kaebuse, siis palun
Kasutage esimesel lehel olevat koodnumbrit

M@&6bli kasutamise ja hoolduse eeskirjad

B.1.It on vaja paigutada modbel vérdsele
Alusmaterjal.

B.2. Arge istuge voodil ilma madratsita

B.3.M66bli liikumiseks tuleb kasutada
Kandmine ilma koormuseta. Markus: moobli
liigutamine, tdmbamine

ahvardab neid jaddavalt kahjustada

B.4.Do ei kasuta m66bli pesemiseks kemikaale

B.5.MARKUS!!

Voodi v&i luugi sulgemisel, viimases
faas see kipub vabalt langema. Olemas
vigastuste oht.

B6. Kasutage elektrilisi komponente vastavalt
tootja . MARKUS!!! K
elementide paigaldamine vdib pShjustada
elektriloogi.

]

Nota: Sula dtugann tu faoin tsuitedil, léigh an
leis na treoracha suiteala ar fad agus na rialacha
maidir le cothabhail agus

Usaid an troscdin. Ord an duine aonair

Rialacha ginearalta maidir
leis an troscan a chur le chéile

Céimeanna an Tionail

AL Aird!
Na suitedil comhphdirteanna ma thugtar

lochtanna né d: dona dirteanna

vwelna

vidla pro

—————¥ el

Poznamka: Pfed pokusem o instalaci si prectéte
s celym navodem k montazi a pravidly pro
Udrzbu a

ling af

Generelle regler for

(K
mgbler

Bemaerk: Fgr du forsgger at installere, skal du
laese venligst
med hele installationsvejledningen og reglerne

pouzivani nabytku. Pofadi j
Montazni kroky

A.1. Pozor!
Neinstalujte soucasti, pokud si viimnete zévad

nebo i téchto soucasti.

seo faoi deara.

A.2. N3 suitedil eiliminti ma thugtar lochtanna

n6 damaiste do na heiliminti seo faoi deara. Le
linn céimeala, ba cheart na comhphdirteanna a
chur ar

tsubstrait ghlan

A.3. Aird!
Sula suitediltear an bun, seiceail go bhfuil na
trasnain fid.

A.4. Tar éis an troscan a dhiphaciil, seiceail na
cuisini le haghaidh creases agus pat amach mas
gé

A.5. A chustaiméir, a chara, ma dhéanann tu
gearan,
usaid an chdduimhir ar an gcéad leathanach

Rialacha maidir le husdid agus cothabhail
troscain
B.1.Itan troscan a chur ar
tsubstrait.

B.2. Na suigh ar an leaba gan tocht

B.3.Ba cheart gluaiseacht troscdin a dhéanamh
tri bhithin

lompar gan ualach. Tabhair faoi deara: ag
gluaiseacht, ag tarraingt troscain

ag bagairt damaiste a dhéanamh déibh go buan

B.4.Do ceimicedin a Usaid chun troscén a ni

B.5.NOTA!!

Nuair a dhuntar an leaba né an haiste, sa
is ionduil go dtiteann sé faoi shaoirse. Ann
baol diobhila.

B6. Bain usaid as comhphairteanna leictreacha
de réir mholtai an déantéra. RAITEAS!!

D'fhé turraing leictreach a bheith mar
thoradh ar shuitedil eiliminti damdiste.

A.2. Neinstalujte prvky, pokud si viimnete zavad
nebo poskozeni téchto prvkd. BEhem montaze
by mély byt sou¢asti umistény na mékkém a
Cisty substrat

A.3. Pozor!
Pfed instalaci spodni ¢asti zkontrolujte, zda jsou
uhlopfitky rovné.

A.4. Po vybaleni ndbytku zkontrolujte, zda nejsou
politafe pomackané, a v pripadé potieby je
vyklepejte

A.5. Vazeny zakazniku, pokud uplatnite
reklamaci, prosim,
Poutzijte Ciselny kod na prvni strance

Pravidla pro pouzivani a udribu nabytku
B.1.It je nutné umistit nabytek na rovny
substrat.

B.2. Nesedejte si na postel bez matrace
B.3.Pohyb nabytku by mél byt provadén pomoci
Pfenaseni bez nakladu. Pozndmka: stéhovéni,

tahani nabytku
hrozi jejich trvalym poskozenim

B.4.Do k myti ndbytku nepouzivejte chemikalie

for vedligel og

brug af mgblerne. Den enkeltes raekkefglge
Trin til montering

A.1. Bemeerk!

Installer ikke komponenter, hvis der bemaerkes
defekter eller beskadigelse af disse
komponenter.

A.2. Installer ikke elementer, hvis der bemaerkes
defekter eller skader pa disse elementer. Under
monteringen skal komponenterne placeres pa
en blgd og

rent underlag

A.3. Bemeerk!
For du installerer bunden, skal du kontrollere, at
diagonalerne er jevne.

A.4. Efter udpakning af mgblerne skal du
kontrollere hynderne for folder og om
ngdvendigt klappe ud

A.5. Kaere kunde, hvis du indgiver en klage,
bedes du
Brug kodenummeret pa forste side

Regler for brug og vedligeholdelse af mgbler
B.1.It er pakraevet for at placere mgblerne pa
lige fod
B.2. Sid ikke pa sengen uden madras
B.3.Flytning af mgbler bgr ske ved hjalp af
At baere uden last. Bemaerk: flytning, traek

mgbler
truer med at beskadige dem permanent

B.4.Do ikke bruge kemikalier til at vaske mgbler

yleiset sdannot
Huomautus: Ennen kuin yritat asentaa, lue
kaikkine asennusohjeineen ja huoltosaantdi
ja
huonekalujen kayttd. Yksilon jarjestys
Kokoonpanon vaiheet

A.1. Varoitus!
Al4 asenna komponentteja, jos naissa
komponenteissa havaitaan vikoja tai vaurioita.

A.2. Ala asenna elementteja, jos niissa havaitaan
vikoja tai vaurioita. Asennuksen aikana
komponentit tulee sijoittaa pehmeille ja
puhdas substraatti

A.3. Varoitus!
Tarkista ennen pohjan asentamista, ettd
diagonaalit ovat tasaiset.

A.4. Kun huonekalut on purettu pakkauksesta,
tarkista tyynyt ryppyjen varalta ja taputtele
tarvittaessa ulos

A.5. Hyvé asiakas, jos teet valituksen, ole hyva
Kéyta ensimmaisella sivulla olevaa
koodinumeroa

Huonekalujen kéyttoa ja huoltoa koskevat
sédnnét
B.1.It on sijoitettava huonekalut tasa-arvoisesti
substraatti.

B.2. Al istu sangylld ilman patjaa

B.3.Huonekalujen siirtdminen olisi toteutettava
Kuljetus ilman kuormaa. Huomautus:
huonekalujen siirtdminen, vetdminen

uhkaa vahingoittaa niita pysyvasti

B.4.Do il4 kéyta kemikaaleja huonekalujen
pesemiseen

B.5. POZNAMKA!! B.5.BEMARK!! B.5.HUOM!!

Pii zavirani loZe nebo poklopu, v posledni Nar du lukker sengen eller lugen, i den sidste  Kun suljet sdngyn tai luukun, viimeisessd
faze ma i volné klesat. Existuje fase har den en tendens til at falde frit. Findes ih se pyrki vapaasti. Olla
nebezpeci zranéni. fare for kveestelser. olemassa

B6. Elektrické soutasti pouzivejte v souladu s
doporucenimi vyrobce. POZNAMKA!!! Instalace
o3kozenych prvkii miiZe zplsobit tiraz

B6. Brug elektriske komponenter i
overensstemmelse med producentens
. BEMARKNING!!! Installation af

elektrickym proudem.

I kan

sted

loukkaantumisvaara.

B6. Kédyta sahkbkomponentteja valmistajan
suositusten mukaisesti. HUOMAUTUS!!
Vaurioituneiden elementtien asentaminen voi

i elektrisk aiheuttaa sdhkoiskun.



